¥V ¥V V V Vor der Einzahlung abzutrennen / A détacher avant le versement / Da staccare prima del versamento ¥ ¥ ¥V ¥

Empfangsschein / Récépissé / Ricevuta

o7 Einzahlung Giro o7

o1 Versement Virement o1

P Versamento Girata o

Einzahlung fiir / Versement pour/ Versamento per

Raiffeisenbank am Lindenberg
5644 Auw

Zugunsten von/En faveur de /A favore di
CH12 8066 9000 0034 6896 2

STV Beinwil
5637 Beinwil (Freiamt)

Konto/Compte/Conto  50-5274-5

OO0 . 0

Einbezahlt von / Versé par/Versato da

Die Annahmestelle
L'office de dép6t
L'ufficio d'accettazione

7801 1.:6299-0001 643579-10/26-37/41-03180

Einzahlung fiir/ Versement pour/Versamento per

Raiffeisenbank am Lindenberg
5644 Auw

Zugunsten von/En faveur de/A favore di
CH12 8066 9000 0034 6896 2

STV Beinwil
5637 Beinwil (Freiamt)

Konto/Compte/Conto  50-5274-5

ANREENEAREN

303

Zahlungszweck / Motif versement/Motivo versamento
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ENERNEENEN
ENERRNEREN §
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